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Do not leave small children unattended near the table - risk of entrapment.
Lassen Sie kleine Kinder in der Umgebung des Tisches nicht unbeaufsichtigt – Einklemmgefahr.
Ne laissez pas de jeunes enfants sans surveillance près de la table en raison du risque de coincement.
No deje a los niños pequeños desatendidos, pues podrían quedar atrapados.
Rまれる��がありますので、テーブルのSではお²Tから�をUさないでください。
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· Do not push or pull the furniture over the floor. This could damage both the legs and the floor. Always lift
the furniture to move it.

Further information can be found on our website: Bolia.com

Cleaning and storage

Only clean with a recommended cleaning agent.

Always use recommended care products.

Never cover wet furniture. If wet furniture is covered, it can be damaged.

Further information can be found on our website: Bolia.com

Technical information:

As we are constantly developing and improving our products, design and technical changes may occur.

This manual can be downloaded as a PDF file from our website: Bolia.com

Disposal of packaging

Packaging materials must be separated and disposed of properly. Paper and cardboard belong in the paper bin
and film in the appropriate packaging waste.

Disposal of the table

Dispose of the product in accordance with local waste regulations
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Anleitung für die Benutzung

Diese Anleitung muss sorgfältig gelesen und aufbewahrt werden.

Sie enthält wichtige Informationen zur Handhabung und Pflege dieses Tisches.

Lesen Sie die Anleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, sorgfältig durch, bevor Sie Ihr Tisch benutzen.
Wenn Sie die Anweisungen nicht befolgen, besteht die Gefahr, dass Sie das Möbel beschädigen könnten, im
schlimmsten Fall können sogar Personen verletzt werden.

Heben Sie die Anleitung für eine spätere Verwendung auf. Wenn das Möbel später einmal an Dritte
weitergegeben wird, muss auch diese Anleitung mitgegeben werden.

Die folgenden Symbole und Hinweise werden in der Anleitung für das Möbel und die Verpackung verwendet:

Dieses Symbol kennzeichnet einen Warnhinweis hinsichtlich der Pflege, Handhabung oder
Verwendung des Produkts. Wenn ein solcher Warnhinweis nicht beachtet wird, besteht die Gefahr,
dass Sie das Möbel beschädigen könnten, im schlimmsten Fall können sogar Personen verletzt
werden.

Dieses Symbol kennzeichnet Hinweise zur Benutzung des Produkts. Nachlässigkeit kann zu
Schäden am Produkt oder zu Verletzungen führen.

Benutzung des Produkts

Der Tisch ist nur zum Benutzen im Innenbereich gedacht und nicht für den Außenbereich geeignet.

Steigen Sie nicht auf das Möbel – es besteht die Gefahr, dass es umkippt.

Verwenden Sie das Möbel nur zu dem in dieser Anleitung beschriebenen Zweck.

Jede andere Verwendung entspricht nicht dem vorgesehenen Zweck des Möbels und kann zu Schäden am
Möbel oder zu Verletzungen führen.

Der Hersteller oder Händler übernimmt keine Verantwortung für Schäden infolge der Verwendung des Möbels
in einer Weise, für die es nicht vorgesehen ist.

Sicherheitshinweise.

WICHTIG – Sorgfältig lesen und aufbewahren.

Tragfähigkeit: 20 kg.

Gefahr von Personenschäden.

Falsche, unsachgemäße Verwendung des Möbels kann zu folgenden Personenschäden führen:

· Nicht auf den Tisch steigen. Er ist hierfür nicht vorgesehen und kann dadurch beschädigt werden.
· Lesen und beachten Sie die Montageanleitung sorgfältig.
· Kinder dürfen nicht mit der Verpackungsfolie spielen, da die Gefahr besteht, dass sie darin

eingewickelt werden.
· Drehen Sie das Möbel nicht um. Es kann sich über Personen legen und zu Verletzungen führen.
· Achten Sie darauf, dass das Möbel stabil auf allen 4 Beinen steht, damit sich niemand an den Fingern

oder Zehen verletzt.
· Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Möbels, dass nichts vorhanden ist, was Personen

schädigen oder verletzen kann.

Bitte beachten:

Gefahr der Beschädigung des Tisches.

Falsche, unsachgemäße Verwendung, Handhabung und Reinigung können Teile oder das gesamte Produkt
beschädigen.

· Halten Sie das Möbel von offenem Feuer, heißen Oberflächen und direktem Sonnenlicht fern.
· Das Möbel darf nur mit empfohlenen Pflegeprodukten gereinigt werden.
· Das Möbel darf nicht mit Dampf gereinigt werden.
· Nicht auf das Möbel steigen oder darauf springen. Es ist hierfür nicht vorgesehen.
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· Verwenden Sie keine harte Bürste, kein lösendes, ätzendes oder starkes Reinigungsmittel, um das
Möbel zu reinigen.

· Schieben oder ziehen Sie das Möbel nicht über den Boden. Dies könnte sowohl die Beine als auch den
Boden beschädigen. Heben Sie das Möbel immer an, um es zu bewegen.

Weitere Informationen finden Sie auf unserer Internetseite: Bolia.com

Reinigung und Lagerung

Reinigen Sie immer nur mit einem empfohlenen Reinigungsmittel.

Verwenden Sie immer empfohlene Pflegeprodukte.

Decken Sie niemals ein nasses Möbel ab. Wenn nasse Möbel abgedeckt sind, können sie Schaden nehmen.

Weitere Informationen finden Sie auf unserer Internetseite: Bolia.com

Technische Information:

Da wir unsere Produkte ständig weiterentwickeln und verbessern, können Konstruktions- und technische
Änderungen auftreten.

Diese Anleitung kann als PDF-Datei von unserer Internetseite heruntergeladen werden: Bolia.com

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackungsmaterialien müssen getrennt und ordnungsgemäß entsorgt werden. Papier und Pappe gehören
in die Papiertonne und Folie in die Gelbe Tonne.

Entsorgung des Tisches

Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Abfallvorschriften.
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Instructions d’emploi

La notice suivante est à lire attentivement et à conserver en lieu sûr.

Elle comporte d’importantes informations sur la manipulation et les soins à donner à la table.

Lire attentivement la notice, en particulier les consignes de sécurité, avant de se servir de la table. Le non-
respect des consignes engendre un risque de dommages du meuble, voire de blessures personnelles.

Conserver la notice pour la consulter ultérieurement. Si le meuble est plus tard transmis à un tiers, il doit
rester accompagné de la notice.

Les symboles et notes suivants paraissent sur la notice du meuble et sur son emballage :

Ce symbole indique un avertissement au sujet des soins à donner au produit, de son utilisation et
de sa manipulation. Le non-respect de l’un de ces avertissements engendre un risque de
dommages du meuble, voire de blessures personnelles.

Ce symbole indique des instructions d’emploi du produit. La négligence est source de dommages
du produits ou de blessures personnelles.

Utilisation du produit

Cette table est prévue uniquement pour usage intérieur et ne convient pas à l’usage en extérieur.

Ne pas escalader le meuble. Risque de basculement.

Utiliser le meuble exclusivement dans l’usage prévu de cette notice.

Tout autre usage sera non conforme à l’usage prévu du meuble, entraînant un risque de blessures personnelles
ou de dommages du meuble.

Le fabricant ou revendeur décline toute responsabilité en cas de dommage dû à un usage non conforme à
l’usage prévu du meuble.

Consignes de sécurité

IMPORTANT : lire attentivement et conserver en lieu sûr.

Capacité de charge : 20 kg.

Risque de blessures personnelles.

Une utilisation incorrecte et inadéquate du meuble peut entraîner les blessures personnelles suivantes :

· Ne pas grimper sur la table. Elle n’est pas prévue à cet effet, et risque d’en devenir endommagée.
· Lire et respecter scrupuleusement les consignes d’installation.
· Ne pas laisser un enfant jouer avec les films d’emballage, au risque de s’y envelopper et de rester

coincé.
· Ne pas retourner le meuble, au risque de blesser d’éventuelles personnes se trouvant au-dessous.
· S’assurer de la stabilité du meuble sur ses quatre pieds pour éviter toute blessure aux doigts et/ou

aux orteils.
· Avant toute utilisation du meuble, s’assurer de l’absence de toute source de blessure ou dommage

personnel.

Remarque importante :

Risque d’endommager la table.

L’utilisation, la manipulation et le nettoyage incorrect ou inadéquat peuvent endommager le produit, ou du
moins certaines de ses pièces.

· Maintenir le meuble à distance de tout feu ouvert, surface très chaude et lumière du soleil directe.
· Nettoyer le produit exclusivement au moyen de produits de soins recommandés.
· Ne pas nettoyer le meuble à la vapeur.
· Ne pas marcher, ni sauter sur le meuble. Il n’est pas prévu à cet effet.
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· Ne pas nettoyer le meuble au moyen d’une brosse à poils durs, de solvants, d’un agent corrosif ou
d’un détergent fort.

· Ne pas pousser ni tirer le meuble au sol, au risque d’endommager les pieds et le sol. Pour déplacer le
meuble, il est impératif de le lever.

Pour de plus amples renseignements, consulter notre site Internet : Bolia.com

Nettoyage et stockage

Nettoyer au moyen d’un détergent recommandé uniquement.

Utiliser exclusivement des produits de soins recommandés.

Ne jamais recouvrir un meuble mouillé, au risque de l’endommager.

Pour de plus amples renseignements, consulter notre site Internet : Bolia.com

Données techniques :

Dans le cadre du développement et des améliorations constantes de nos produits, des modifications techniques
sont possibles et le design peut changer.

Cette notice peut être téléchargée sous format PDF sur notre site : Bolia.com

Mise au rebut de l’emballage

Les matériaux de conditionnement sont à trier et à éliminer convenablement. Le papier et le carton sont à
mettre à la corbeille à papier et le film, parmi les déchets d’emballage correspondants.

Mise au rebut de la table

Mettre le produit au rebut conformément aux réglementations loc
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Instrucciones de uso

Este manual se debe leer detenidamente y mantener en un lugar seguro.

El manual contiene información importante sobre el manejo y el cuidado de esta mesa.

Lea detenidamente el manual, sobre todo las instrucciones de seguridad, antes de usar la mesa. Si no sigue las
instrucciones, existe riesgo de daños en el mueble y, en el peor de los casos, de lesiones personales.

Guarde el manual para consultarlo en el futuro. Si el mueble se cede a terceros más adelante, también se debe
entregar este manual.

Los siguientes símbolos y notas se usan en el manual para el mueble y el embalaje:

Este símbolo indica una advertencia en relación con el cuidado, manejo o uso del producto. Si no
se tiene en cuenta alguna advertencia, existe riesgo de daños en el mueble y, en el peor de los
casos, de lesiones personales.

Este símbolo indica instrucciones de uso del producto. Un uso negligente puede conllevar daños en
el producto o lesiones.

Uso del producto

La mesa está prevista para uso en interiores y no es apta para exteriores.

No se suba en el mueble. Puede caerse.

Utilice el mueble solo para el fin descrito en este manual.

Cualquier otro uso queda fuera del fin previsto del mueble y puede provocar daños en él o lesiones.

El fabricante o distribuidor declinan toda responsabilidad por daños derivados del uso no previsto del mueble.

Instrucciones de seguridad

IMPORTANTE: leer detenidamente y mantener en un lugar seguro.

Capacidad de carga: 20 kg.

Riesgo de lesiones personales.

El uso incorrecto e inapropiado del mueble puede conllevar las siguientes lesiones personales:

· No se suba en la mesa. No está prevista para ello y se puede dañar.
· Lea y siga escrupulosamente las instrucciones de instalación.
· Los niños no pueden jugar con el film de embalaje, pues existe riesgo de que queden atrapados con

él.
· No ponga del revés el mueble. Quizá haya alguien debajo y podría lesionarse.
· Asegúrese de que el mueble está estable sobre las cuatro patas para evitar lesiones en dedos de

manos o pies.
· Antes de usar el mueble, cerciórese de que no haya nada que pueda lastimar o lesionar a alguien.

Recuerde:

Riesgo de daños en la mesa.

El uso, manejo y limpieza incorrectos e inapropiados pueden dañar el producto parcial o totalmente.

· Mantenga el mueble alejado de fuego abierto, superficies calientes y luz solar directa.
· El mueble solo se puede limpiar con productos de cuidado recomendados.
· El mueble no se puede limpiar con vapor.
· No se suba ni salte sobre el mueble. No está previsto para ello.
· No utilice un cepillo duro, disolventes, ni agentes de limpieza corrosivos o fuertes para limpiar el

mueble.
· No arrastre el mueble por el suelo. Se podrían dañar las patas y el suelo. Levante siempre el mueble

para moverlo.
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· Tiene más información en nuestro sitio web: Bolia.co
· Limpieza y almacenamiento
· Limpie solo con un agente de limpieza recomendado.
· Utilice siempre productos de cuidado recomendados.
· Nunca cubra el mueble húmedo. Si se cubre el mueble húmedo, se puede dañar.

Tiene más información en nuestro sitio web: Bolia.com

Limpieza y almacenamiento

Limpie solo con un agente de limpieza recomendado.

Utilice siempre productos de cuidado recomendados.

Nunca cubra el mueble húmedo. Si se cubre el mueble húmedo, se puede dañar.

Tiene más información en nuestro sitio web: Bolia.com

Información técnica:

Debido al constante desarrollo y mejora de nuestros productos, pueden darse cambios de diseño y técnicos.

Este manual se puede descargar como archivo PDF de nuestro sitio web: Bolia.com

Eliminación del embalaje

El material de embalaje se debe separar y desechar de manera adecuada. El papel y cartón van al contenedor
de papel, y el film va al contenedor pertinente de envases.

Eliminación de la mesa

Deseche el producto conforme a la normativa local de residu.
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!"#$%

&#$%をしっかりと-み、01な34に67してください。

&#$%にはテーブルのDりEいにおいてGHなIJがLされています。

テーブルをご!"になるRに、#$%、Sに01な!いTをしっかりとお-みください。UVにWわないと、YZを[\し、

]^の3_、`にabをcわせる3_があります。

#$%はいつでもiられる34に67してください。YZをk`にlる3_は、mず#$%もおoしください。

pqのLrおよびuvwxは、YZおよびyzの#$%で{"されています。

このLrは、}~のおU�れ、DE、および!"に�する��を�しています。��にWわないと、YZを\

�し、]^の3_、`にabをcわせる3_があります。

このLrは、}~の!いTを�しています。��にWわないと、}~の[\またはabにつながる�れがありま

す。

}~の!"

このテーブルは、��"です。��での!"には�していません。

YZの�に�らないでください。�れる��があります。

YZは&#$%にL�されている!"��にのみ!"してください。

YZのv�された��に��していないそのkの!"は、YZの[\またはabにつながることがあります。

メーカーおよび���は、YZをその!"��p�に!"した��による[\について、 ¡の¢£をcいません。

01に!"するためのUV

GH – しっかりと-み、01な34に67してください。

¥¦G§¨：20 kg

abをする��があります。

YZをª�¡に!"すると、abをcう¬§­があります。pqのuvwxを®ってください。

· テーブルの�に�らない。�に�るように¯°されていないため、[\する¬§­があります。

· ¯±UVをしっかりと-み、Wってください。

· ²³をz´フィルムで¸ばせてはいけません。»かれて¼られなくなる��があります。

· YZを½さにしないでください。qに`がいるとabをする¬§­があります。

· �や¿Àにabをしないよう、YZは４つすべてのÃを0Äさせてください。

· YZをご!"になるRに、abのÅÆになるものがないことをとÇÈしてください。

uvwx：

テーブルを[\する��があります。

É"および!"、DりEい、ÊËがª�¡な3_、}~の ÌまたはRÌを[\する¬§­があります。

· YZは、ÍÎ、ÏÐÑ、ÍÒÓÔからÕざけてください。

· YZをÊËする×は、ØÙされる}~をご!"ください。

· YZのÊËにÚÛは!"しないでください。

· YZの�に�ったり、ジャンプしたりしないでください。そのように¯°されていません。

· YZのÊËに、àいブラシ、ãä、åæ­またはç¨なèéäを!"しないでください。

· êの�でYZをëしたりìきずったりしないでください。Ãおよびêを[\する¬§­があります。テーブルをî

ïする×は、mずðち�げてください。

さらにóしいIJはホームページをごöください：Bolia.com
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ÊËと67

ÊËにはØÙされているèéäのみをご!"ください。

VにèéにØÙされている}~のみをご!"ください。

WれたYZはX�にYわないでください。WれたYZをYうと\�する¬§­があります。

さらにóしいIJはホームページをごöください：Bolia.com

JZIJ：

7[の}~はVに\]および^_されています。そのため¯°やJZ�!"が`=されることがあります。

&#$%は PDF ファイルとしてホームページからダウンロードできます：Bolia.com

パッケージのjk

yzOは、�¡にlmしてjkするmHがあります。nおよびoボールはnごみ、フィルムは�¡なyzjkqにlmします

テーブルのjk

}~のjkは、rsのjkqt2にWってください。
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